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IHTEPIIPETALII HIMEIIBKOI'O KOH’IOHKTHUBA

Cmammio npucesueno 00CTiONCeHHI0 peyedb 13 npucyokom y gopmi kow toukmusa (Konjunktiv) y cyuacnii nimeywkii Mogi. 3na-
uenHs KoH tonkmusa «Irrealitdty, «Negativitity, « Neutralitity/« Distanzierungy, «Hoflichkeity ananizytomvca 6 acnekmax ninegic-
MUYHOI npazMamury ma aiHe80KY1bmMypono2ii.
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IocTranoBka mpo6iaemu. KoMmyHikarnuBHO-IIpar-
MaTUYHUI Ta KOTHITHBHUN HampsiMHU iHTepHpeTanii
MOBH € aKTyaJbHIUMH B CydacHiil jiHreictuii. Mosa
JOCIIKYEThCS SIK 3aCi0 BUPaXSHHS Pi3HOACTICKTHHX
3B’SI3KIB y M@XaX PEUYCHHsS U TEeKCTy (IUCKYypCY), SIK
IHCTPYMEHT BIUTUBY Ha JIIONWHY B CYCITUTLCTBI. MoBa
CHpHsi€ BCTAHOBJICHHIO aJIFOPUTMY PO3YMOBHUX OIle-
pariiii, J103BOJIsIE 3pO3YMITH MOBICHHEBI MPUIHOMH,
MIPIOPUTETH y B3aEMOI1: BMIHHS MPAaBHILHO 0(POpPM-
JIIOBAaTH TyMKY, BMiHHS CJIyXaTu, OyTH TOJICPaHTHHM,
BBIWIMBHM, BIJIKpUTHUM JI0 CHiBpoOiTHUITBA. Jlo-
CJIITHUKY CIIPSIMOBYIOThH yBary Ha ITi3HaHHS MOBJICH-
HEBOI MIOBE/IIHKY JIFOIIMHU, BUSBJICHHS (DaKTOPIB, 110
3yMOBITIOIOTh €()EKTHBHICTh KOMYHIKATUBHOTO aKTY,
BH3HAYCHHS PUC XapaKTepy HOTO yUYACHUKIB SIK TIPE/I-
CTaBHUKIB €THOCY.

[Ipobnemarnka cTaTTi, MO MPOTIOHYETHCS, TIEpe-
OyBae B pycii 3a3HaYCHHUX AacIEKTiB JOCIiIKEHHS
MOBH Ta MOBJeHHS. O0’€KTOM aHaji3y BHCTYIAKOTh
pEUCHHS-BUCIOBIEHHS, MPHUCYAOK SKUX BUPAKCHUN
(hopMOI0 IPETEpPUTANTBHOTO KOH IOHKTHBA, a IpeaMe-
TOM — OKpEeMi JITHTBONIparMaTHyHi i JITHrBOKYJIBTYpHI
XapaKTEPUCTUKH IHX PEYCHb.

Cran pocaimkenns. Ilpani, npucssiueni nocii-
JOKEHHIO HIMEIIBKOTO KOH FOHKTHBA, CBIIYaTh MO aK-
TyaJbHICTh I[LOTO MHUTAHHS, 3aIlIKaBICHICTh JIHTBiC-
TiB y BCTAaHOBJICHHI i onmci cep BXKUBAaHHS pEUYEHb 13
KOH FOHKTHBOM Ta 0COOJIMBOCTEM 1X (DyHKIIIOHYBaHHS
[7;8;11;15;17]. Y monorpadisx i mociOHMKax i3 Tpa-
MaTUKH HiMerbkoi MoBH [1; 10; 12; 13; 14; 16; 18; 19]
PEYCHHSI 3 TIPUCYIKOM y KOH IOHKTHBI PO3TIISAIAI0Th-
Csl TIEPEBaXKHO B aCTIEKTaX CHHTAKCUCY Ta CEMaHTHKH.
ABTOPH PO3BiZOK MOPIBHIOIOTH KOH FIOHKTHUBHI pedeH-
HS 3 aHAJIOTIYHUMH 32 TIOOYIOBOIO Ta 3MiCTOM iHIH-
KaTUBHUMH peueHHAMU (Hanpukian: Er mdchte sie

» e ETTS

negativity ",

» e

neutrality”, “politeness”.

<...> fragen — Er will sie <...> fragen, Sie hditte hier
bleiben konnen — Sie konnte hier bleiben / Sie hatte
hier bleiben konnen, Es wire alles — Es ist alles), min-
KPECIIIOIOTh, 1110 KOH IOHKTUB Ta 1HIUKATHB OEpyTh
y4acTh y TBOPEHHI PI3HHX CTPYKTYpHO-CEMaHTHY-
HUX THIIIB pedeHb. Inel cTpyKTypHO-CeMaHTHUYHOIO
MOJICTIIOBaHHS PEUCHb 13 MPUCYAKOM Yy KOH IOHKTH-
Bi Ta MOJalibllleé BCTAHOBICHHS OKPEMHUX CKIIAJIO0-
BUX INparMaTuku pedeHHs [2, c. 39-84; 3; 4; 5; 6]
BUSIBUIN HOBI MOKJIMBOCTI BUBYCHHS ()OPM KOH TOHK-
THBA: B aCTMIEKTaX JIHIBICTUYHOT IParMaTuKy Ta JIHT-
BOKYJIBTYPOJIOTIi.

Meta crarTi — BUBUMTH pOJb KOH IOHKTHBA B
oprasizamii TparMaTHK{ PEYEHHS Ta BimoOpakeH-
Hi HOTO JIHTBOKYJIBTYPHOI 3Ha4MMOCTi. [l mocsr-
HEHHS IIOCTaBIE€HOI METH HEOOXIJHO BHKOHATH TaKl
3aBIaHHA: 1) IHTEPIpPETyBATH 3B’ SI3KU MiXK KOH FOHK-
THUBOM 1 3HAYEHHSIMU «IpPEalIbHICTh», BBIUINBICTHY,
MK KOH FOHKTHBOM Ta OLIHHUMH 3HAYEHHSIMH «HE-
TaTUBHICTbY, «HEUTPAIBHICTb» Yy PEUECHHSIX Hempsi-
Moi MOBH; 2) BHM3HAQUUTH NparMaTtuyHi Ta JIiHTBO-
KYJBTYPHI BIIHOIIEHHS MK (OPMOIO KOH IOHKTHBA
1l Ha3BaHUMU MOZAAJIbHUMH 3HAUCHHSIMU.

Bukaax ocHoBHOro marepiamy. KoH’roHKTHB
HIMEIbKOI MOBH XapaKTepU3YEThCsl IIMPOKUM Jliaria-
30HOM BkuBaHHA [ 18, c. 123—-141], cuHOHIMI€TO TIpE-
3€HTHHX 1 IPETEPUTANBHUX (POPM Yy BUPaKECHHI Yaco-
BHX Ta OIIHHUX MOJAbHUX 3Ha4YeHb [19, c. 84-99].
CrierudiyHAM 17151 HIMETIPKOT MOBH € BXXKUBAHHS Tpa-
MaTUYHUX (OPM KOH IOHKTHBA SIK 3200y BUPAKEHHS
i, 0 € HepeallbHOIO 3 TOUYKH 30py MOBIIS, OIliHHA
(YHKIIS KOHIOHKTHBA B PEUCHHSX HENPSIMOI MOBHU
[20; 21; 22], 3actocyBaHHs (HOpMyN BBIHJIMBOCTI,
y CcKIami SIKUX (QIirypyroTh MPETEpUTanbHI (opMu
KOHIOHKTHUBA [7; 4].
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l'onoBHE rpaMaTHYHE 3HAYCHHS KOH FOHKTHBA «ip-
peanbHicTh» ([rrealitdt) B acieKTi IparMaTUKA MOXKE
OyTH IHTEPIPETOBAHO 3 METOK PO3YMIiHHS MIiKOCO-
OMCTICHUX BiHOIIEHBH MIXK MTapTHEPAMHU KOMYHIKaIlii.
HepeanbHi 3 Touku 30py agpecanrta ta/abo aapeca-
Ta Oa)xaHHS, MOXIINBICTh, YMOBAa, IIiJIb, 0OCTaBHHU
4acy, IpOCTOPY TOILO B MEXKaX CUTYAIIIT CITIJIKYBaHHS
BiJIOMBAIOTh BOJHOYAC Cy0’€KTHBHY OIIIHKY MOBIIEM
TIOTii, TIPEIMETIB, HOTO OCOOMCTE CTABJICHHS /10 HUX,
JIal0Th MOKJIMBICTh BUXOAY HA PO3YMIHHS CTpaTerii
1 TAKTHK TOBENIHKH yYaCHHKIB B3a€MOJIl AK Ipe-
CTaBHHUKIB €THOCY 1 IEBHOTO COIIaJIbHOTO MPOLIAPKY
B CYCIIJIBCTBI.

BcraHoBieHHSI CKIIQJIOBMX MOBJIGHHEBOTO aKTy 3
ippeasbHUM OakaHHAM (ippeasbHOI0 MOXKIUBICTIO,
ippeasbHOI0 YMOBOIO TOIIO) 3/MiHCHIOETHCS HA OCHO-
Bi TIOEJTHAHHSI CEMAHTHUKU PEYCHHSI-BUCIIOBIIOBAHHS,
CUTYaTHBHHUX JIaHUX Ta €KCTPATIHIBICTUYHOI iH(OP-
Marii. KoH 1OHKTUB sIK 3arajibHUI KOMIIOHEHT CEMaH-
THUKW ippeasibHOTO PEUEHHsI HaJa€ BHCIIOBIIOBAHHIO
CTPYKTYpHY H CEMaHTWYHY iHAWBIiTyanbHICTh. Pe-
YeHHS! 3 KOH IOHKTHBOM Ha (DOHI IHJAMKAaTHBHUX HE
MaroTh PO3MISAATUCH SIK MPOCTUH «Iepexia» yacTu-
HU BHCJIOBJIIOBAHHS B MEXaX MOBJCHHEBOI Iii Bix
OJTHOTO MOJIAJIBHOTO TUIAHY JI0 1HIIOTO («PeaabHICTh)»
— «ippeanbHicTE»). HaBememo ¢parmeHT miamory
Mixk ¢pay Hume ta Beprepom T'onbrom — nepcona-
sxamu pomany [, Hons «IIpurogu Beprepa I'onbra»
(«Die Abenteuer des Werner Holt»). ®pay Llumre mic-
Jie po3AyMiB gionosioae B. T'onbTy Ha #oro nponosu-
Yi10 IPOBECTH Pa30M JEKUIbKa JHIB:

Sie (ppay Lumie — B. K.) horte Holts Urlaubspld-
ne an und tiberlegte lange. «Es wdre schony, sagte
sie. «Ich kenne einen Ort im Byarischen Wald <...>
Nein <...> Es geht nicht! Du hast Urlaub, fihrst
nicht nach Hause, und gleichzeitig verreise ich, Ziel
unbekannt <...> Das muf3 ja auffallen!»

Er war enttiuscht. «Uberleg dir doch Ausreden!»
Sie schiittelte den Kopf. «Ich kann das nicht riskie-
ren. Es wdre herrlich, aber es geht nicht.» Nach ei-
ner Weile setzte sie hinzu: « Wenn Giinter Zische nicht
wiire!» — «Wenn, wennly sagte er. Alles verdirbt er
mir <...>» — «Sei friedlich», meinte sie [25, c. 266].

JlinrBOmparMaTudIHa iHTEpIIpETAaIlis CUTYyAIlii 103-
BOJISIE CTBEP/IKYBATH, 110 B PEUCHHI 3 KOH IOHKTHBOM
30CEPEIKYEThCS BXKIMBUIA cMHCH ciiiB ¢pay Llume:
oriHIO09M Tporosuiio B. [onkra moixatu B ropw,
BOHA BUCIIOBIIIOE H0O0WGAHHS, @ Nai — giomogy (Ich
kann das nicht riskieren. Es wdre herrlich, aber es
geht nicht). BoHa € 00epexxHOI0: 11 BiJICYyTHICTD BJIO-
Ma 3po3ymie [torTep L{umre — cuH ii gonosika. XKinka
IIyKa€e CJOBa, MO0 «IIOM’SKIIUTH» CBOIO BiJMOBY.
Peuenns «Wenn Giinter Zische nicht wére!» Ta Bin-
moBigHa (hopMa BHUPAKCHHS — IppedaibHe peueiHs.
bajcanna — MarTh, Ha AyMKy ¢pay Llume, 3Haiitn
po3ymiHHS 3 O00ky Bepuepa. Ha Tii iHamkaTuBHHX
peueHb KOH IOHKTHB CIYTY€ CUTHAJIOM, SKHH 30cepe-
mkye yBary B. [onbra. 3micT i popma peueHHs cpusie

npuitomMy iH(opMmariii B 6axxanomy 11t MoBIIs (ppay
[umie) BepOanbHO-MOAAILHOMY KJIkOUi. «3CYBY» CIIO-
co0y («TepeKITFOYCHHsD YaCTHHHU BHCJIOBIIOBAHHS B
IHIIMH MONATBHUMN TIJIaH) MOXKHA 1IHTEPIIPETYBAaTH K
3aci0 aKUEeHTYBaHHSI, 10 BUKOPHCTOBYETHCS 3 METOIO
BILTMBY Ha CITyXada.

OCKUIBKM OHUM i3 IIEHTPaJbHUX MHUTaHb Ipar-
MAaCUHTAKCHCY € IHTEpIIpeTallisi 3MiCTy TpaMaTu4HO1
(hopmu, sIKUiT BOHA BUpaXKa€, KPIM «IHUCTOI» CEMaHTH-
KM, BapTO MPOCTEKUTH, Y YOMY KOHKPETHO BHpaka-
€THCA 3B 30K MK KOH FOHKTHBOM, 3HA4€HHSIM «ip-
PCaNBHOCTI» Ta TUM, L0 MOXXE MOSCHUTH 1HTCHIIIIO
MOBLS. Y Ipoleci aHaji3y NPUKIaAiB aHaJIOT YHOTO
TUTTy OYyJIO BCTAHOBJICHO, IO «iPPECATBHICTH» TICB-
HOO Mipotro Oepe ydacTh B OpraHizailii Ta BUpaXeHHI
KOMIOHEHTIB 1HTeHIl. KoXHuii BHUIAmoOK CIIiBBig-
HOCHTBCSI 3 KOHKPETHOIO CHUTYAIli€l0. Y HaBeJICHOMY
MIPHUKJIAJ CIIBBIAHECSHHS JIBOX il LTFOCTPYE MOi0-
Hi JIOTIKO-TpaMaTHUJHI 3B’ SI3KU: peaiizamis omHiei mil
MOJKJIMBA JIUIIIC 32 MOGHU Peati3allil HorepeHbol Jii.
OpnHak Te, 0 BOHA 3a3/IaJIET1/Ib € HEPEaIbHOIO, SIBIISE
co0010 CHUTYaIlio, fIKa He MO)XKE€ HE BUKJIMKATH YBary
3 OOKy mapTHepa B KoMyHikauii. Jloriko-rpamaTuyni
i CeMaHTHKO-TIparMaTHYHI 3B SI3KU «ippeanbHicby
> «aKm aKyeHmy8aHHs» + «akm 6nauey BiaOUBa-
10Th (DaKT CIiBBITHOLICHHS OaxcanHsa MOBI ((ppay
L{uuie) 3 peanrvrum craHoM Crpas: 3MICT CIIiB (pay
Hutue « Wenn Giinter Zische nicht wire!» («xwo 6
ne oyno lonmepa L{uwe!») Ta Te, MO MOXKE CTATUCH
(«onumep npo éce disnaemvcs <...> Yepes ye — ne-
besnexa <...> Ixamu ne modicna <...>»), HACTIJILKH
HE BIHCYETHCS B MEXKI JIHCHUX (1 MOXKITUBHX) 3B’ 53~
KiB, 1110 OOYMOBIIIOE HecamusHy peaxuito B. Tonbra,
BiH € TPUKPO BpaKeHUM: « Wenn, wenn!» sagte er.
Alles verdirbt er mir <...>». [HTepnpeTanis iHTeHIIi
MOBIIS 3 OTJISITY Ha JaHi 3arallbHOTO KOHTEKCTY CITPH-
sie pO3yMIHHIO TakTHKH (pay Llumre: Bona Hamara-
€Thcs BIUIMHYTU Ha B. [onbra, mo6 BiH mpoaHamizy-
BaB HACJIIKW TPOMO3UIIii Ta, MOKITUBO, BIZIMOBHBCS
Big Hel. Cun vonosika ¢pay Llume [tontep Lume €
OotioBuM ToBaputem B. [onbra. Ciiosa hpay Lumie €
HETIPSIMAM aKTOM nonepeddiceritsi: I TOHTEp JIETKO MIr
01 3po3yMiTH, YOMY BIOMa HEMa€e MayyxH, a B Ka3a-
pMi — HOTO TOBapHIIIA.

AKTH OIIHKM cutyailii 3 6oky ¢pay umie (nobo-
T08AHHSL, «KNOM SIKULEHA) BIOMOBA, NOSCHEHHS 8IOMO-
611) Pa30M 13 JJaHUMU 3araJIbHOTO KOHTEKCTY CBiTIaTh
po Taki pucu xapakrepy ¢pay Luire, sk momipkoBa-
HICTh, 00EPEXKHICTh, YMIHHS BIUIMHYTH Ha CIiBPO3-
MOBHHKA, 11100 TOW JJaB KPUTUYHY OI[IHKY CBOIM JIisiM,
CTaB COIO3HHMKOM Y peasisallii ClijIbHHUX TUIaHIB.

[linkpecnmumo, 1o 3amida (opMH TpeTepuTa
KOH IOHKTHBA Ha ()OPMY iHANKATHBA B CTPYKTYPHOMY
TIaHI € MOXKIUBOIO: « Wenn Giinter Zische nicht wiire!
— Wenn Giinter Zische nicht ist / war / sein wirdy.
[Ipore iHAMKaTHBHE peYeHHS B [bOMY BUIAJKY IO-
Tpebye st cebe 1HIIOrO0 MOBHOTO I CHTYaTHBHOTO
OTOYCHHS. Y CEeMaHTHYHOMY AacCIeKTi, OfHaK, OYe-
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BHJTHOIO € BiJICYTHICTh CEMH «ippeanbHicThy. B opu-
riHaii ippeanvuuil xapaxmep 6axcannsi (CEMaHTHKA
peueHHs), O TPAHC(HOPMYETHCS B ippedibHy YMOBY
(mparMaTHiKa peyYeHHs), CJIYTye OCHOBOKO 3apOJKEH-
HSl MOBJIGHHEBOT 11ii — nosicnenns ¢iomosu. OTxe, 3a-
MiHa onHi€l GopMu criocoly iHIIOK (KOH IOHKTHBA
1HIMKAaTHBOM) MiJKPECIIOE KOMYHIKaTHBHO-TIparma-
TUYHY 3HAYUMICTh KOH FOHKTHBA.

VYV peuenusix nenpamoi moeu (indirekte Rede)
KOH IOHKTUB PENPE3CHTYE OLlIHHE CTABJICHHS MOBIIS
SIK JTO 3MICTy TIEpeaHoro, TakK i 10 0coOu, cIIoBa SKOi
BiITBOPIOIOTHCA. OIliHHE CTaBJICHHS MOBIS (Hera-
TUBHE, HEUTpaJIbHE UM IO3UTHBHE) MOXKe OyTH 1HTEp-
MIPETOBAHO SK TIEBHY IO3HIIII0 MOBIS (HAIPUKIIAT,
KPUTHYHE CTaBJICHHS JI0 KOHKPETHUX TOJiii), K I0-
Ka3HHK PiBHS 3HaHb, KYIBTYPH, PHUCH XapaKTepy JIt0-
JIMHH, HAI[IOHAJIBHOTO MeHTamTeTy [2, c. 205-249].

PesynbraTi crioctepexeHb JIHTBICTIB HaJ BXKHU-
BaHHSM KOH IOHKTHBA B PEUEHHSIX HEMPSIMOi MOBHU
[9; 17; 20; 21] mo3BONSIIOTH CTBEPIKYBATH, IO
KOH IOHKTHB, O€pY4H y4acTb pa3oM 3 iHITUMH MOB-
HUMH €JIEMEHTaMH B IMOOYIOBI pPEUCHHS HENpsSMOl
MOBH, BHSBISiE ceOe 3HAYHO 4YacTilie, Mo 00yMOB-
JIIO€ HOTO SIK TPOBIMHY B KBAHTUTATHBHOMY BHUMIpi
O3HAKy HENpsMOI MOBHU. Y CEMaHTUKO-IparMaruy-
HOMY acriekTi ()OpMHU KOH FOHKTHBA € e(DEeKTHBHUMU
3ac00aMU BHPa)KECHHS OILIIHHOTO CTaBJICHHS MOBIIS.
KoxHa rpyna ¢opM y Mexkax meBHOTO KOHTEKCTY BH-
SIBIISIE Ceitl Miara3oH (PyHKIIOHYBaHHS, X04 1 He 6e3
B3a€EMOJIIi Ta B3aeMONPOHUKHEHHs. DopMu miperepu-
TaJbHOTO KOH IOHKTHBA (Prditerit, Plusquamperfekt,
Konditional I, Konditonal II) MoxyTb OyTH BUKOPH-
CTaHi /I BUPKCHHS 3HaY€Hb HETATUBHOTO Jliaraso-
Hy, npe3enTHui (Prisens, Perfekt Futur I, Futur 1) —
HeutpansHOro [1, c. 196-197]. BonHouac KOHTEKCT
MOJKE BKa3yBaTH Ha CHHOHIMIitO (hOopM KOH FOHKTHBA.
OI1iHHI 3HAYEHHS MAaKTh CHUHTAKTUKO-CEMAaHTHYHY
OCHOBY, TIPY I[bOMY BUSIBIISIFOTH 3HAUMME TIparMaTy-
He cupsmyBaHHs. Lle#t paxTop migkpecmoe kKBajiTa-
THUBHY 3HAYYIIiCTh KOH IOHKTHBA B HEMIPAMil MOBI.

Ha cam dakr oyinxu BkazyloTh CHTYaTHBHHI KOH-
TekcT 1 popmu koH’toHKTHBA. [lojankliny iHTEpHpe-
Tallilo CHUTyallii B3a€EMOJIi 100 BU3HAUCHHS POJIU
KOH FOHKTHBA Y BHPAXCHHI OIIHHOTO 3HAYCHHS Mae
OyTH TPOBEICHO B KOMYHIKaTMBHO-TIParMaTHuHOMY
acnekTi [2, c. 158—197, 332—-352]. Taxwuii miaxin Bpa-
XOBY€E SIK TIPSIMYy CEMAaHTHKY MOBJICHHEBOI Iii, TaK 1
SKCTPAaJIHTBICTUYHI YNHHUKH, Cepe/l SKUX HAJICKHE
MiCIIe€ TTOCITAalOTh TEPUTOPIaAIbHUN, POITHOBHH, COITi-
aJIbHUM, BIKOBI, TICUXOJIOTTYHUH, (haXOBHI TOIIIO.

[Ipoanamizyemo ¢QparmMeHT cTarTi 3 ra3eTu
«Deutschland»:

Sdmtlichen rechtsextremistischen Gruppen ist ge-
meinsam, daf sie alle Berichte iiber den Massenmord
an den Juden im Dritten Reich als Grduelpropaganda
bezeichnen. Sie behaupten, der Holocaust hditte nicht
stattgefunden und in den Konzentrationslagern hiitte
es keine Gaskammern gegeben. Vor diesem Hinter-

grund ist Steven Spielbergs Film iiber Oskar Schind-
ler, der 1200 Juden vor der Deportation in die Ver-
nichtungslager bewahrte, zu beurteilen [24, c. 64].

Pedenns HenpsMOoi MOBH € TIPUKIIAJOM BKUBaHHS
(opMH KOH IOHKTHBa IUTIOCKBaMIEp(EKT siK 3acoly
BHPaXEHHS He2amueHO020 OIIIHHOTO CTaBJICHHS MOB-
s 10 3MICTYy mepeaaBaHoro. Heeamuena peaxiis
KypHaiicta, HOro Hezeoda/nenozodcenisi (ceMaH-
THKa TIPETEPUTATHLHOTO KOH FOHKTHBA) IOIO TBEP-
okeHHs  (behaupten) eKCTPEMICTIB BHKIMKAETHCS
HOTO HaMIpOM 38uHyeamumuy X y OpexHi i IUHI3MI
(nmparmaruka BuCIIOBY). Taka OIiHHA TTO3UILisI aBTOPa
CBIIYUTH NMPO BUCOKHUH piBeHb HOTro mpodeciiHoCTi,
rpoMaasTHCHKUNA 000B’s130K. 3MiHa (GOpMU KOH FOHK-
THBa Ha IHAMKATHB IOBHICTIO 3MiHIOE CEMaHTHUKY
OIIIHHOTO 3HAU€HHS BHCIIOBIICHHS, a Pa3oM i3 HEer —
Horo mparmatuky («Sie behaupten, der Holocaust
hatte nicht stattgefunden und in den Konzentrations-
lagern hatte es keine Gaskammern gegebeny). B iH-
JMKAaTUBHOMY PEYCHHI HEMPSIMOi MOBH BiZICyTHi MOB-
Hi €JIeMEHTH, SKi MOIIN O MiIKPECIUTU He2amusHe
CTaBJICHHS aBTOPA JIO 3MICTY Uy>KUX CJIIB.

I[poananisyeMo mme oauMH mnpukian. Moro Ha-
BouTh A. Afipen y npani «Uber den Konjunktiv».
Bapon N. He Oaxkae 6aunTH TIOOUHY, SKa IPUAIILIA B
HoTo /TiM, 1 HEe X04e 3 HEI0 PO3MOBIIATH. BiH BUKIIHKa€e
CIIyTy Ta TOBOPUTH Homy Tipo 1e. Ciryra Mae mepesa-
TH TOCTIO T€, L0 MOYYB. BiH 3BepTaeTbes 10 HHOTO 3i
cnoBamu: «Herr Baron ldsst Thnen sagen, er sei fiir
Sie nicht zu sprecheny [23, c. 8].

A. AlipeH KOMEHTY€E TIPHUKIIAJ: IKOW 3aMicTh sei
Oyno Bxuto hopmy ist (er_ist nicht zu sprechen), To
BOHA O3Hayasia 0, 110 CTaBJICHHS CIYTH J0 FOCTS Take
XK, sIK 1 B Horo xa3sina. Kon’1oHKTHB y miil cuTyarii
(BIITBOPEHHS Uy)KHX CIIiB) BUCTYIAE 3aCO00M «JTUC-
TaHIiHOCTI» (Distanzierung) mocepeHUKa Bij CIIiB
0e3MoCcepeTIHbOr0 aBTOpa BUCJIOBIIOBAHHS (MminbKu
nepeoaro, 6e3 énacHoi oyinku). [HIUKaTUB CBIAYUB
0w, 1110 CJTyTa B IICH MOMEHT HE JIUIIE € HCBBIWINBHUM,
a B3arajii € HeBUXOBAHOIO JIrouHO0 [23, ¢. 8-9]. In-
TEpIIpeTaliss TAaKUX MPHUKIAIIB ITiIKPECITIOE JTIHT'BO-
COLIIOKY/IBTYPHHI aCIIEKT KOH IOHKTHBA: HOT0 (hopMHU
BUCTYNAIOTh PErYJSTOPOM JIIOACHKUX BiTHOCHH, Ha-
TIPHUKJIAJ], CTaBJICHHS MOBIS JIO CBOTO CITiBPO3MOB-
Huka. [Ipu 1bOMy BiHOIIEHHS MK KOMYHIKaHTAMH
PETYIIOIOTECS TPaBUIIAMH COIIAJIbHOT B3a€MOIii, a
MOBa BifoOpakae IIi BiTHOIIICHHS.

Hami ciocTepeskeHHs1 Hall MOBOIO IIpecH, pasio,
Tene0aueHHs! JO3BOJISIIOTh 3a3HAYHTH, 10 BXKMBAaHHS
KOH IOHKTHBA ITiJi 4ac BIATBOPECHHSI UYXKHX CIIB —
Ile O3Haka TpodecioHamizMy, a caMe BMIHHS JI¥C-
TAHINIOBATUCh B UYXKOi TYMKH, He2amuseHo, Hell-
MpanvLHo YU NO3UMUGHO TIOCTaBUTHCH 10 Hel abo,
HaBITaKH, BUCJIIOBHTH CBOIO COJIIApHICTh. BrkuBaH-
Hst OPM KOH IOHKTHBA I BUPKEHHS UY)KUX CIIiB
CBIZTYUTH TPO PiBEHb OCBITH JIOAWMHA. HeBuraakoBo
KOH IOHKTUB Ha3WBAIOTh «IPECTHKHOIO» (OPMOIO
(Prestigeform).
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Crnenmdika HIMEIBKOTO KOH FOHKTHBA IIOJISITae
TaKOK y BUPaKCHHI 3HAYCHHS 6iunueocmi («der
diplomatische Konjunktiv») [1, c. 194; 8, c. 90]. Lle
3HAUEHHS CYIIPOBOMXKYE HAWYACTIIE aKTU NPOXAHHSL,
subayentsl, NOOSIKU, NPONo3uyii, meepodicents: «Ich
hiitte gern <...>»; «Wiirden Sie bitte sagen <...>;
«Wie wiire es mit <...>y»; «Ich wiire IThnen sehr dank-
bar sein <...>»; «Konnten Sie mir den Gefallen tun
<...>x»; «Womit konnte ich Ihnen dienen? Es wire
allesy.

DopMynH BBIWIMBOCTI BKHUBAIOTHCSA JIOOIBMH B
PI3HUX CHTYyaIisIX B3a€MOJIii HE3aJeKHO BiJl IXHBOTO
COLIITBHOTO MOJIOXKEHHS, POy 3aHATH, BiKy. Coriab-
HO-KYJIBTYpHOIO 0a3010 I[LOI0 CTalld 3HAYHE SIKiCHE
3pOCTaHHSI MaTepiajbHOTO PIBHS HIMIIIB, 301IbIICH-
HSl KOHTaKTIB y pi3HUX cepax KUTTs, IHTCHCUBHUI
PO3BUTOK AyXOBHUX MOTPed. COII0NIOTH 3a3HAYaI0Th,
mo 3 kinng 1980-x pp. y Himeyuwnni cnocrepiraers-
csl IHTCHCUBHHMI Tepexil 70 HOBUX, MPOrPECHBHUX
CTOCYHKIB MK JitofbMu. OJHUM 13 HPOSIBIB TaKUX
CTOCYHKIB CTajia BBIWIMBICTh. BoHa BH3Hauae cTpare-
Tit0 TMOBEMIHKH JIFONICH: MIXK MPOABIEM 1 MOKYIIIIEM,
YHMHOBHUKOM JICPYKABHOI YCTAHOBU Ta BiJBIIyBaYeM,
CTYACHTOM 1 BHKJIaiadeM To1o. dakTop coniaabHOTo
CTaTyCcy KOMYHIKaHTIB, IPUCYTHIN y CTPYKTYpi CUTY-
amii CHiKyBaHHS, 3BEICHO 10 MiHIMyMy. BBiunuBa
MOBJICHHEBA MOBE/IHKA — II€ TAKOXK TAaKTHKAa: TOCTY-
MOBHI KPOK J0 30JIMKEHHS, KOHTAKTIB; KpPOK, 11100
Tebe 3pOo3yMiiM, BHKIHMKaTH A0Bipy. CBoro wuacy
MPUEMHUM 1 3HAYUMHM IIO/I0 B3a€EMOPO3YMIHHS MiX
JIOIbMH, SIKI HaJIeXKaTb O Pi3HUX HapomiB, OyB Ha-
muc y Llentpi MixkHapomHux 3B°s13KiB Jleinuircskoro
yHiBepcuteTy: «Wir wiren ohne Auslinder drmery
(«be3 inozemyie mu Oynu 6 6ionumuy). IpaBUILHOIO
(y mnani moOynoBu HajexHOI (HOPMYIH CHIUIKYBaH-
Hs1) € (pasa npomaBus «Ilch mdochte eine Meloney,
SIKY BIH aJlpecye CTyACHTY-IHO3EMI[0, KOJIU TOW TiJT
Yac 3BEpPTaHHs BXHB IMIIEpaTuBHE peueHHs1 «Geben
Sie mir eine Melone!» KonBenuilitnumu cramu ¢pasu
3 KOH IOHKTHUBOM 13 OOKy TOKYIIIB: «Ich hdtte gern
300 Gramm Schinkenwurst, Ich wiirde mir gern die-
ses Kleid anprobiereny. Iloxyrienp Oaxkae 6a4nTH B
0c001 TPOIABI TOOPO3UWIMBOTO ITOMIYHHKA, PATHHU-
Ka. 3 iHmoro OOKy, NpoAaBelb aJCKBaTHO pearye Ha
BBIWINBI KPOKH KJTi€HTa B Mara3uHi. CriocTepiraeTbes
CUTYaIlid «KPOK Ha3yCTpid», siIKa 4acTo OOyMOBITIOE
e(eKTHUBHICTh MOBIIEHHEBOTO aKTy Ta pE3yIbTaTHB-
HICTh MOBJICHHEBOI B3aemomii. [lo-pizHOMy MOXKHA
CIIpUIMATH JCsIKi HaITUCH, HATIPUKJIIA, Y CaJIOHI TpaM-
Bas IIOJIO JIFOACH, sIKi imyTh Oe3 OineTa, HE MAarOUH Ha
e ipaBo: «Kénnten Sie sich vorstellen, wieviel Euro

Thre Ausrede kosten wiirde? »; «Mit ruhiger Fahrt hdt-
ten Sie [hre Freudey. lle € BBIIINBUM HaraJlyBaHHSIM
po Te, Mo Toi3aKa Oe3 Oirera KomTyBaTHMe HeMa-
JIUX TPOIIEH, i BOJHOYAC — BBIWIMBHM IPOXAHHSIM
OTTIauyBaTH TIPOi3M. Y BaroHi 1moizaa MOXKHa TPOYH-
tatu: «Wiirden Sie bitte den Raum so verlassen, wie
Sie ihn vorgefunden habeny. 1lieto dhpa3oro macaxupy
y BBIWIHBIH OpMi HaraayrooTh, IO MICIsI 3arajbHo-
TO KOPWCTYBAaHHS HEOOXIMHO 3aJMIIATH TaKUMH XK
YUCTUMH, SIKKMHM BOHM iX 3HallUIM. Y cynepmapke-
Ti y BBIWIHMBIH (OpMI MomepekaroTh KITIiEHTa, 110 3a
oOpani ToBapu OakaHo He 3a0yTu 3arutatuta: «Wiir-
den Sie bitte nicht vergessen, die gewdhlten Waren an
unserer Kasse zu bezahleny». Hami cmoctepexeHHS
JI03BOJISIFOTH CTBEP/KYBATH, 1110 3aCTOCYBaHHs «Hop-
MYyJ BBIYJIMBOCTI» € IIIECIIPIMOBAHOIO aKiieo. Bona
HIIIIOETBCSL CTPYKTYpaMH BIaAM U TPOMaJICBKUMH
OpraHizailisiMi, MiJITPUMY€EThCS 3aco0aMu MacoBOT
iHpopmarii. Mera i€ akuii — cpusiTi eheKTHBHOMY
(hopMyBaHHIO TOJIEPAHTHHX 1 BBIYJIUBHX CTOCYHKIB Y
CyCHiJIbCTBI. Y 1bOMY CMHUCTI (YOPMYIH BBIWIMBOCTI
3 KOH IOHKTHBOM MOXYTh PO3IJISIIATUCH SIK CTIEU(iy-
Hi COIIabHO-KYJIBTYpPHI peaii HiMelbKoi MOBH, SKi
JIO3BOJIAIOTH BCTAHOBUTH IIEBHI 0COOIMBOCTI €TarB il
KHTTA.

BucnoBku. JliHrBOmparMarn4Ha IHTEpIpeTallis
BUCJIOBITIOBAaHHSI TPYHTYETHCSI HA CEMaHTHIIl PEYeH-
Hsi Ta cutyallii B3aemozii. [IpoBijHa posb npu oMY
HaJIGKUTh KOH IOHKTHBY: Y KOHTEKCTi Horo (opmu
BUPXalOTh MOJAJIbHI 3HAUEHHS «ippeabHICThY,
«HETraTUBHICTBLY, «JIUCTAHIINHICTDY, «BBIUIHUBICTHY.
[HTepnperanis 3Ha4eHb A03BOJISIE 3’SICYBaTH 1HTEH-
i¥0 MOBILIS ¥ BUAU MOBJIEHHEBOT Mil.

3MicT mparMaTHYHUX KOMIIOHEHTIB CIIYTYE TaKOX
OCHOBOIO BU3HAYECHHS JIHI'BOKYJIBTYpHOI iH(opmarii
B peueHHi. [neTbcs mpo TUMOBI TAKTUKU MOBEIiHKH,
pHCH XapakTepy, MOBICHHEBI (POPMYIH, SIKi B LIIIOMY
CKJIaZial0Th 00pa3 MpeICTaBHUKA IEBHOTO €THOCY.

Ponbp KOH’IOHKTHBA SIK TOJIOBHOTO CTPYKTYPHO-
CEeMaHTHYHOTO ¥ CEMaHTUKO-TIParMaTHYHOrO KOMIIO-
HEHTa PeuCHHs BU3HAYA€ThCA (PAKTOM 3aMiHM HOro
inaukaruBoM. Taka TpaHcdopmallis rpaMaTHIHOTO
croco0y HelTpami3ye B pedeHHi MepBicHe MOAabHE
3HAUEHHS, IPU3BOAUTH 0 NOPYLIECHHS JIOTiKO-TpaMa-
TUYHUX Ta/a00 CMUCIIOBUX 3B SI3KIB Y MEKaX BUCIIOB-
JIIOBaHHS.

[lepcnexTrBa 1OCTiAXKEHHS IbOTO MTUTAHHS MOXKE
OB’ SI3YBaTHCh 31 BCTAHOBJICHHSAM C(ep 3aCTOCyBaH-
HSl PEUYCHb 13 KOH IOHKTUBOM, BU3HAYEHHSIM MOBJICH-
HeBUX (HOPMYIT (MOJIeNel), IKi XapakTepu3yBaTUMYTh
KYJIBTYPY B3a€EMOJIi1 Cy4aCHUX HIMIIIB.
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